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NOTICE D’UTILISATION

VEUILLEZ LIRE LA NOTICE AVANT D’UTILISER LE PRODUIT ET LA CONSERVER
POUR REFERENCE ULTERIEURE.




PRECAUTIONS DE SECURITE

1.

N'utilisez pas l'appareil a d'autres fins que celles pour lesquelles il a été congu. Il est destiné a
un usage domestique uniguement.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou par des personnes manquant
d'expérience ou de connaissances, a moins qu'elles ne soient surveillées ou instruites sur
['utilisation de cet appareil par une personne responsable de leur sécurité. Les enfants doivent
étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec cet appareil. Tenez l'appareil hors de
portée des enfants.

N'utilisez pas I'appareil s'il ne fonctionne pas correctement en cours d'utilisation, ou si le cordon
USB ou le chargeur USB (non inclus) est endommagé.

N'utilisez jamais I'appareil avec des mains mouillées ou sur une surface humide ou mouillée.

Ne laissez pas le cordon USB pendre sur le bord d'une table ou d'un comptoir, ou toucher des
surfaces chaudes.

N'utilisez pas l'appareil s'il est tombé par terre ou s'il présente des défauts de fonctionnement.

N'essayez jamais de démonter ou de réparer I'appareil vous-méme. Confiez votre appareil & un
centre de service agréé. Toutes les réparations doivent étre effectuées par un technicien
gualifié.

Conservez I'appareil a I'abri des sources de chaleur, de la lumiére directe du soleil, de 'humidité,
de l'eau ou d'autres liquides.

Ne le soumettez pas a des chocs violents et ne le jetez pas.

. Ne pas le faire tomber, le court-circuiter, le modifier, le démonter ou le percer.

. Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc ou une chute, méme de faible hauteur,

peut 'endommager.

DESCRIPTION DU PRODUIT

p— 1 1. Interrupteur MARCHE/ARRET
L o 2. Couvercle contenant le bloc moteur
2 3. Pointe du couvercle de l'intercalaire
3 4. Couvercle intercalaire
4 5. Arbre de coupe
’ E 5 6. Lame
g ! 7. Bol
\ 4 8. Tige d'insertion de I'arbre de coupe
> 8

Le hachoir peut également hacher le céleri, les champignons, le potiron, les pommes de terre
bouillies pour les écraser, hacher la viande, etc. Veillez a couper les ingrédients en petits morceaux

au préalable.
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES -

Puissance nominale 23W
Tension d'entrée 5V
nominale

Courant nominal 1A
d'entrée

Temps de travail <30




OPERATION DE CHARGE -

Temps de charge Environ 2 heures

Temps de travail pour une Environ 3 heures
charge compléte

> Avant la premiére utilisation, chargez complétement le hachoir. Lors de
la charge, le voyant rouge est allumé. Une fois la charge terminée, le
voyant s'éteint.

> Veillez a le charger si vous ne I'avez pas utilisé depuis longtemps. Chargez-le une fois
dans les 3 mois.

OPERATION

& > Manipulez I'arbre de coupe avec précaution lorsque vous le manipulez ou le nettoyez,
car les lames sont trés tranchantes. Ne testez jamais le bord de la lame en passant

votre doigt dessus.

» N'utilisez le hachoir que sur un plan de travail stable.

> Insérez I'arbre de coupe dans le bol avant d'ajouter les ingrédients. Veillez a ne pas
trop remplir le bol. S'il y a trop d'aliments, la lame risque de se bloquer et de ne pas
fonctionner correctement. Retirez un peu de nourriture pour assurer le bon
fonctionnement de l'appareil.

> Ne faites pas fonctionner I'appareil a vide.

» Ne retirez pas le couvercle du bloc moteur avant que la lame ne s'arréte de
fonctionner.

Avant la premiere utilisation :

e Lavez tous les accessoires en contact avec les aliments a I'eau additionnée d'un peu de liquide
vaisselle. Apres le ringage, essuyez-les tous. Ne pas laver le couvercle contenant le bloc moteur.

e Capacité du bol : 100 ml

Assemblage du produit

1 2

Opération



1. Apreés avoir assemblé les éléments du hachoir comme décrit ci-dessous, coupé les ingrédients
en petits morceaux et les avoir placés dans le bol, appuyez sur l'interrupteur et maintenez-le
enfoncé pour le mettre en marche.

2. Relachez le bouton aprés 30 secondes de fonctionnement.

Remarque importante :La durée de fonctionnement ne peut excéder 30 secondes. Aprées 30
secondes de fonctionnement, relachez le bouton, attendez quelques minutes puis appuyez et
maintenez le bouton pendant 30 secondes maximum. Répétez cette opération strictement
une autre fois. Aprés 3 cycles consécutifs, laissez I'appareil refroidir pendant 30 minutes pour
garantir sa durée de vie. Répétez ensuite |'opération si votre résultat de hachage n'est pas
atteint.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

» Attention, les lames sont tres tranchantes ; retirez et nettoyez soigneusement

I'arbre de coupe.
& > Nutilisez jamais de produits abrasifs ou d'autres ustensiles a la surface

rugueuse.

» LAISSEZ-LE REFROIDIR AVANT DE LE NETTOYER si vous l'avez utilisé.

» Ne nettoyez pas l'appareil lorsqu'il est en charge ou que le cable USB est branché.
Débranchez-le d'abord et laissez-le refroidir.

» NE PAS immerger le couvercle contenant le bloc moteur dans I'eau ou dans
d'autres liquides. Nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec ou légérement humide
s'il est sale, puis essuyez-le.

» L'appareil et ses éléments ne peuvent pas étre lavés au lave-vaisselle.

e Lavezle bol, la lame et le couvercle avec de I'eau chaude et du liquide vaisselle
immédiatement apres utilisation. Lavez le bol, couteau et couvercle avec de I'eau et du
liquide vaisselle.

Remarque: Le bol peut éventuellement prendre un aspect terne si des aliments abrasifs sont mélangés
a l'intérieur.

e Rangez toujours le hachoir dans un endroit sdr, hors de portée des enfants.
e Conservez |'aiguiseur dans un endroit sec et ventilé, a I'abri des températures élevées.

CONSEILS UTILES

=Ne pas moudre des ingrédients durs tels que les noix, les haricots, le café, la creme glacée ou les
aliments surgelés.

= Utilisez une cuillére en bois pour mélanger les ingrédients dans le bol.
=Retirez les matériaux susceptibles de bloquer la lame.
=Ne pas faire fonctionner le hachoir a vide.

= Pour obtenir un résultat homogene, remplissez le bol avec des morceaux d'aliments de méme taille.

ATTENTION: Vous ne devez pas vous débarrasser de cet appareil avec vos déchets ménagers.
Un systéme de collecte sélective pour ce type de produit est mis en place par les communes,
vous devez vous renseigner auprés de votre mairie afin d’en connaitre les emplacements. En
effet, les produits électriques et électroniques contiennent des substances dangereuses qui ont
des effets néfastes sur I’environnement ou la santé humaine et doivent étre recyclés. Ce symbole
indique que les équipements électriques et électroniques font I’objet d’une collecte sélective, il
représente une poubelle sur roues barrée d’une croix.

Importé par EML — enseigne Prodis, 1 rue de Rome 93110 Rosny-sous-Bois-France/ Fabriqué
en R.P.C.
Distribué par EUROTOPS VERSAND GMBH D-40764 LANGENFELD
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A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle

NOTICE

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



